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Safety instructions for Puro® Printer YP-DP1

1 General safety information

NOTICE: Warning of damage to property
and/or the environment.

The product was in perfect condition with
regard to safety features when it left the
factory. To maintain this condition and to
ensure safe operation, the user must follow
the instructions and observe the warnings in
this manual.

Follow these safety precautions:

» Before operational startup, read
the detailed documentation on
http://docs.puroscales.com/.

« The equipment may only be used as
intended for printing tasks.

« WARNING: Danger from incorrect
supply voltage. It is essential that the
power supply provided is used under all
circumstances.

« CAUTION: Danger — print head may be hot!
Allow the print head to cool down before
replacing the paper roll.

» Observe the operating limits of the device.
+ Position the device so that the power plug
is freely accessible and the power cord

does not present an obstacle or trip hazard.

« Unplug the power cord from the mains
supply before cleaning.

« Make sure that no liquid enters the
equipment.

2 Incoming goods inspection

Check the contents of the consignment for
completeness. Check the contents visually

to determine whether any damage has
occurred during transport. If there are grounds
for rejection of the goods, a claim must be
filed with the carrier immediately. The sales
organization must also be notified.
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3 Before operational startup

NOTICE: Perform visual inspection.

Before operational startup as well as after
storage or transport, inspect the product
visually for signs of mechanical damage.

The product should not be put into operation
if it displays signs of visible damage and/or is
defective.

Access the detailed documentation by
scanning the QR code

http://docs.puroscales.com/
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Sicherheishinweise fiir Puro® Printer YP-DP1

1 Allgemeine Sicherheitshinweise
ACHTUNG: Warnung vor Sach- und/oder Um-
weltschaden.

Das Produkt hat das Werk in sicherheitstech-
nisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um
diesen Zustand zu erhalten und einen gefahr-
losen Betrieb sicherzustellen, muss der An-
wender die Hinweise und Warnvermerke der
Dokumentation befolgen.

Sicherheitsvorkehrungen befolgen:

« Vor Inbetriebnahme die vollstandige Doku-
mentation auf http://docs.puroscales.com/
lesen.

« Das Gerat darf nur bestimmungsgema far
Druckaufgaben eingesetzt werden.

« WARNUNG: Gefahrdung durch falsche
Versorgungsspannung! Es ist unbedingt
erforderlich, das mitgelieferte Netzteil zu
verwenden.

« VORSICHT: Gefahrdung durch Hitze am
Druckkopfl Vor dem Austausch der Papier-
rolle den Druckkopf abkuhlen lassen.

+ Die Betriebsgrenzen des Gerats beachten.

« Das Gerat so aufstellen, dass der Netzste-
cker frei zuganglich ist und das Netzkabel
kein Hindernis und keine Stolpergefahr dar-
stellt.

« Das Gerat nur im spannungsfreien Zustand
reinigen.

« Darauf achten, dass keine FlUssigkeit in das
Gerat gelangt.

2 Wareneingangskontrolle

Die Sendung ist auf Vollstandigkeit zu Uber-
prufen. Mit einer Sichtprufung ist festzustellen,
ob die Sendung beschadigt wurde. Liegt eine
Beanstandung vor, so muss beim Uberbringer
sofort reklamiert werden. Die Verkaufsstelle
muss benachrichtigt werden.

3 Vor Inbetriebsetzung

ACHTUNG: Sichtprifung!

Vor Inbetriebsetzung, nach Lagerung und
Transport ist darauf zu achten, dass das Gerat
keine mechanischen Schaden aufweist.

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen
werden, wenn es sichtbare Schaden aufweist
und/oder defekt ist.

Zugriff auf vollstandige Dokumentation
durch Scannen des QR Codes

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
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Consignes de sécurité pour Puro® Printer YP-DP1

1 Consignes de sécurité générales 3 Avant mise en service

ATTENTION : avertissement contre un risque ~ ATTENTION : contréle visuel |

de dommages matériels et/ou écologiques. Avant la mise en service et apres le stockage
Le produit est sorti d’usine dans un parfait et le transport, s’assurer que |'appareil ne
état de sécurité technique. Pour maintenir cet  présente pas de dommages mécaniques.
état et assurer un fonctionnement sans dan- L appareil ne doit pas étre mis en service s’il
ger, I'opérateur doit suivre les instructions et présente des dommages visibles et/ou est
les consignes de sécurité contenues dans la défectueux.

documentation.

Respecter les mesures de sécurité suivantes :

« Avant la mise en service, lire I'intégralité
de la documentation sur le site
http://docs.puroscales.com/.

« L’appareil doit étre utilisé uniquement pour
les taches d’impression pour lesquelles il a
été congu.

« ATTENTION : une tension d’alimentation
incorrecte constitue un danger ! Il faut im-
pérativement utiliser le bloc d’alimentation
fourni.

« PRUDENCE : la chaleur au niveau de la téte
d’impression constitue un danger ! Laisser
refroidir la téte d'impression avant de chan-
ger le rouleau de papier.

+ Respecter les limites de fonctionnement de
I"appareil.

« Installer I'appareil de fagon a ce que la fiche
soit accessible et que le cable réseau ne
soit pas un obstacle ou ne constitue aucun
risque de trébuchement.

» Nettoyer uniquement I"appareil lorsqu’il
n’est pas sous tension.

» Veiller a ce qu’aucun liquide ne pénétre
dans I'appareil.

Acces a l'intégralité de la
documentation en scannant le code QR

2 Réception des marchandises

Vérifier si la livraison est compléte. Controler
visuellement qu’elle na pas été endommagée
pendant le transport. Si nécessaire, dépo-

ser immédiatement une réclamation aupres
du transporteur. Le point de vente doit étre http://docs.puroscales.com/
informé.

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
www.puroscales.com
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Indicaciones de seguridad para Puro® Printer YP-DP1

1 Indicaciones generales de seguridad
AVISO: Advertencia de dafos materiales
y/o para el medioambiente.

El producto sale de fabrica en perfecto
estado de seqguridad técnica. Para mantener
este estado y garantizar un funcionamiento
sin peligros, el usuario debe sequir las
indicaciones y advertencias incluidas en

la documentacion.

Medidas de seguridad:

+ Leer toda la documentacion en
http://docs.puroscales.com/ antes de la
puesta en marcha.

 El aparato solo es adecuado para el uso
en tareas de impresion.

- ADVERTENCIA: Peligro por tension de
alimentacion incorrecta. Es indispensable
utilizar la fuente de alimentacion
suministrada.

« ATENCION: Peligro debido a cabezal de
impresion caliente. Dejar enfriar el cabezal
de impresion antes de cambiar el rollo de
papel.

« Tener en cuenta los limites funcionales del
aparato.

« Colocar el aparato de tal manera que el
enchufe sea de facil acceso, y que el cable
de red no suponga un obstaculo ni riesgo
de tropiezo.

+ Limpiar el aparato solo si esta
desconectado.

« Procurar que no quede ningun liquido en el

aparato.

2 Control de entrada de mercancias
Controlar la integridad del envio. Efectuar

una comprobacion visual para detectar dafnos

en el envio. Si hay motivos para ello, sera

necesario efectuar una reclamacion inmediata
al transportista. Esto se debe notificar al punto

de venta.

3 Antes de la puesta en funcionamiento
AVISO: Comprobacién visual

Antes de la puesta en funcionamiento,
después del almacenamiento y del transporte,
hay que aseqgurarse de que el aparato no
presente danos mecanicos.

No debe utilizarse el aparato si muestra danos
visibles o esta defectuoso.

Acceso a toda la documentacion
escaneando el codigo QR

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
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Istruzioni di sicurezza per Puro® Printer YP-DP1

1 Istruzioni di sicurezza generali
ATTENZIONE: avvertenza per danni a cose
e/o all'ambiente.

Il prodotto ha lasciato lo stabilimento in
condizioni tecniche e di sicurezza perfette.
Per mantenere inalterate tali condizioni e
garantire un esercizio esente da pericoli,
I'utente deve rispettare le indicazioni e le
avvertenze contenute nella documentazione.

Osservare le seguenti misure di sicurezza:

« Prima della messa in funzione, leggere la
documentazione completa su
http://docs.puroscales.com/.

« Lo strumento pu0 essere impiegato solo
per le operazioni di stampa previste.

« AVVERTENZA: rischio dovuto ad una ten-
sione di alimentazione erratal E assoluta-
mente necessario utilizzare I'alimentatore
fornito.

« ATTENZIONE: rischio dovuto al calore
trasmesso sulla testina di stampal Prima di
sostituire il rullo di carta, far raffreddare la
testina di stampa.

« Osservare i limiti di funzionamento dello
strumento.

« Disporre lo strumento in modo tale che
la spina di rete sia facilmente accessibile
e il cavo di alimentazione non ostacoli il
passaggio o crei rischi di inciampo.

+ Pulire lo strumento soltanto in assenza di
tensione elettrica.

+ Prestare attenzione che non penetri alcun
liquido nello strumento.

2 Controllo di accettazione

La fornitura deve essere controllata per
verificarne la completezza. Occorre accertare
mediante esame visivo che la fornitura non
sia danneggiata. In caso di contestazioni,
deve essere sporto immediato reclamo allo
spedizioniere. |l punto vendita deve essere
informato.

3 Prima della messa in funzione
ATTENZIONE: controllo visivo!

Prima della messa in funzione, dopo lo
stoccaggio e il trasporto, &€ necessario
accertare che lo strumento non presenti
danni meccanici.

Lo strumento non deve essere attivato se
presenta danni visibili e/o se e difettoso.

Accesso all'intera documentazione
tramite la scansione del codice QR

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
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Yka3zaHus no TexHuke 6e3onacHocTu anda Puro® Printer YP-DP1

1 O6LwuKe yKa3aHMA NO TeXHUKe
6e3onacHocTu

BHUMAHMWE! NMpenynpexaeHne o
mMaTepuanbHoMm yuepbe n/vnn ywepbe
OKpy>xatoLLen cpeae.

W3penne noknHyno 3aBog B 6e3ynpeyHom
C TOYKM 3peHnss 6€30MacHOCTU COCTOSAHMMN.
[ns nogaepkaHus 3TOro COCTOSAHMSA

n obecneyeHnsa 6esonacHom paboTbl
nonb3oBaterb OOIMKEH cobnogaTb
yKasaHus 1 npenynpexaneHus,
copepalumecsi B JOKYMEHTaUUN.

CobnrogeHue mep 6e3onacHocTn

» [lepen BBOOOM B 3KCMlyaTaumio Npo4mn-
TanTe JOKyMeHTauuio B NOHOM obbeme
Ha canTe http://docs.puroscales.com/.

* YCTPOMCTBO OOSMKHO NPUMEHATLCS TOMb-
KO MO Ha3HA4YeHU0 — AONs1 pacneyaTku.

 MPEOYMNPEXOEHWE. OnacHocTb
n3-3a HENPaBUNbHOIO HaMNPSXKeHUs
nutanna! Heobxogmmo obs3aTtensHO

Ncnonb3oBaTb COBMECTHO NOCTaBNSEMbIN

Onok NuUTaHus.

*+ OCTOPOXXHO. OnacHocTb B pesyrnbsraTe

HarpeBa nevatatowlen ronosku! MNepen
3ameHow pyrnoHa bymaru gavte ocTbITb
neyaTaroLLen ronoske.

» CobnoganTte akcnnyataunoHHble
npeaensl yCTpOMUCTBa.

* YcTaHOBUTE YyCTPOMCTBO TakK, Y4TOObI
K CETEBOMY LUTEKEPHOMY pa3beMy Obis
obecneyveH cBObOOAHLIN JOCTYN, a ceTe-
BOM kabenb He co3gaBan NpenaTcTBUN
N ONACHOCTU CMOTbIKaHMS.

* OuunianTe yCTPONCTBO TOSbKO
B 06€CTOMEHHOM COCTOSIHUM.

» Cnepgute 3a TeMm, YTOObI B YCTPOMCTBO
He nonana XuakocCTb.

2 KoHTponb npu npueMke ToBapa
Heobxoammo ybeamTbca B KOMMSEKTHOCTHU
o6opynoBaHusa. C NOMOLLbIO BU3YyanbHON
NpOBEPKM crieQyeT yCTaHOBUTb, He BbiNo
nn obopyaoBaHue nospexaeHo. B cnyyae
oBHapyXeHusi noBpexaeHnin Heobxoammo
COCTaBUTb peknamaLmio B NpUCyTCTBUM
AocTaBlymka. Heobxoanmo onoBecTnTb
TOproBoe npeanpusaTe — nNpoaasLa.

3 Nepen BBOAOM B 3KCMyaTauuio
BHUMAHUE! BusyanbHas npoBepka!
lMepen BBOAOM B 3KCnsyaTtaumio nocne
XPaHEeHUs1 U TPaHCNOPTUPOBKM HEOBXOAMMO
y6eanTbca B TOM, YTO Ha YCTPONCTBE OTCYT-
CTBYIOT MeXaHu4Yeckne NoBpexaeHus.
3anpeluaeTtcd aKcnnyaTuposaTb YyCTPOu-
CTBO MpW HaNU4Ynn Ha HEM BUOUMBIX
noBpexaeHun n/unu B cryyae ero Heuc-
NpPaBHOCTM.

[ocTyn K AOKyMeHTauun B NOSIHOM
o6bemMe ¢ NOMOLLbLI CKAaHUPOBaHUA
QR-kopa

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
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Instrugoes de seguranga para Puro® Printer YP-DP1

1 Instrucoes de seguranga gerais 3 Antes de colocar em funcionamento
ATENCAO: Aviso de danos materiais e/ou ATENCAO: Inspecao visual!

ambientais. Antes da colocacao em funcionamento,
O produto saiu da fabrica em perfeitas depois do armazenamento e transporte,
condi¢des técnicas. Para manter essas certifique-se de que o equipamento nao
condi¢bes e garantir uma operacao segura, apresenta quaisquer danos mecanicos.

o utilizador deve seguir as informagodes e O aparelho nao deve ser colocado em
adverténcias da documentacao. funcionamento se tiver danos visiveis

e/ou se estiver defeituoso.

Siga as precaucgoes de seguranca:

« Antes da colocacao em funcionamento
leia @ documentacao completa em
http://docs.puroscales.com/.

O aparelho s6 pode ser utilizado como
previsto para tarefas de impressao.

« AVISO: Perigo devido a tensao de
alimentacao incorretal E absolutamente
necessario utilizar a fonte de alimentacao
fornecida.

« CUIDADQO: Perigo resultante do calor na
cabec¢a de impressao! Deixe a cabega de
impressao arrefecer antes de substituir o
rolo de papel.

« Tenha em atencao os limites de operagao
do aparelho.

+ Instale o aparelho de forma que a ficha de
alimentagao seja acessivel sem obstrugao
e o0 cabo de alimentagao nao seja um
obstaculo nem cause o risco de tropecar.

« Limpe o aparelho somente com este
desligado.

« Certifique-se de que nenhum liquido

entra no aparelho. Aceda a documentagcao completa

digitalizando o cédigo QR
2 Verificacdo de entrada de mercadoria Igitaliz igo Q

Deve verificar-se se a remessa esta completa.
Através da verificagao visual, é possivel
determinar se a remessa foi danificada. Se
houver uma reclamacao, deve ser reportada
imediatamente ao portador. O distribuidor
deve ser notificado.

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany

WWW.DUI’OSC3|€S.COm



Minebea
intec

The true measure

Veiligheidsinstructies voor de Puro® Printer YP-DP1

1 Algemene veiligheidsinstructies

LET OP: Waarschuwing voor materiéle schade

en/of milieuschade.

Het product heeft de fabriek in veiligheids-
technisch perfecte staat verlaten. Om deze
staat te behouden en ervoor te zorgen dat

het zonder gevaar werkt, moet de gebruiker
de aanwijzingen en waarschuwingen van de
documentatie opvolgen.

Veiligheidsmaatregelen opvolgen:

Lees voor ingebruikname de volledige do-

cumentatie op http://docs.puroscales.com/.

Het apparaat mag uitsluitend volgens
voorschrift voor printopdrachten worden
gebruikt.

WAARSCHUWING: Gevaar door verkeerde
voedingsspanning! Het is absoluut nood-
zakelijk om de meegeleverde netvoeding
te gebruiken.

VOORZICHTIG: Gevaar door hete printkop!
Laat de printkop afkoelen voordat u de
papierrol vervangt.

Houd rekening met de operationele
limieten van het apparaat.

Stel het apparaat zo op dat de netstekker
vrij toegankelijk is en de stroomkabel
geen hindernis en geen struikelgevaar
veroorzaakt.

Het apparaat uitsluitend reinigen in
spanningsloze toestand.

Let erop dat er geen vloeistof in het
apparaat komt.

2 Controle bij ontvangst

Controleer of de zending compleet is
geleverd. Met een visuele controle is vast te
stellen of de zending beschadigd is. Bij een
beschadiging moet er meteen een klacht
ingediend worden bij de bezorger. Het
verkooppunt moet op de hoogte worden
gebracht.

3 Voor de inbedrijfstelling

LET OP: Visuele controle!

Controleer voor de inbedrijfstelling, en na
opslag en transport, of het apparaat geen
mechanische beschadigingen vertoont.

Het apparaat mag niet in bedrijf worden
genomen als het zichtbaar is beschadigd en/
of defecten vertoont.

Toegang tot de volledige documentatie
door het scannen van de QR-code

http://docs.puroscales.com/

Minebea Intec Bovenden GmbH & Co KG | Leinetal 2 | 37120 Bovenden, Germany
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Sikkerhedsanvisninger vedrgrende Puro® Printer YP-DP1

1 Generelle sikkerhedsanvisninger

OBS: Advarsel om tings- og/eller miljgskader.
Produktet forlod fabrikken i sikkerhedsteknisk
fejlfri tilstand efter at vaere blevet afprgvet.
For at opretholde denne tilstand og for

at sgrge for ufarlig drift skal brugeren
overholde anvisningerne og advarslerne

i dokumentationen.

Treef de relevante

sikkerhedsforanstaltninger:

+ Laes hele dokumentationen pa http://docs.
puroscales.com/, inden apparatet tages i
brug.

 Apparatet ma kun anvendes efter
hensigten til udskriftsopgaver.

« ADVARSEL: Fare ved forkert
forsyningsspaending! Det er vigtigt at
benytte den medfglgende strgmforsyning.

» FORSIGTIG: Fare pa grund af varme pa
printhovedet! Lad printhovedet kgle af,
for papirrullen udskiftes.

« Overhold driftsgraenserne for apparatet.

 Apparatet skal opstilles sadan, at stikket er
frit tilgaengeligt, og sa ledningen ikke udger
en forhindring, eller der er risiko for at falde
over den.

+ Apparatet ma kun renggres, nar det er
koblet fra stremforsyningen.

« Sgrg for, at der ikke traenger vaeske ind
i apparatet.

2 Kontrol af leverede produkter

Kontrollér, at der ikke mangler noget i
leveringen. Kontrollér visuelt, om leveringen er
beskadiget. | tilfeelde af en beskadigelse skal
du reklamere dette omgaende hos speditgren.
Forhandleren skal informeres.

3 For ibrugtagning

OBS: Visuel kontrol!

Fer ibrugtagning samt efter opbevaring og
transport skal det kontrolleres, at der ikke er
nogen mekaniske skader pa apparatet.
Apparatet ma ikke tages i brug, hvis det er
synligt beskadiget og/eller defekt.

Du far adgang til den fuldstaendige
dokumentation ved scanning
af QR-koden

http://docs.puroscales.com/
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Sakerhetsanvisningar for Puro® Printer YP-DP1

1 Allmanna sakerhetsanvisningar

OBS: Varning for sak- och/eller miljéskador.
Produkten lamnade fabriken i ett sakerhets-
tekniskt felfritt tillstand. For att bibehalla detta
tillstand och sakerstalla en saker drift maste
anvandaren fdlja anvisningarna och varningar-
na i dokumentationen.

Folj sakerhetsatgarderna:

+ Las hela dokumentationen pa
http://docs.puroscales.com/ fore
idrifttagning.

+ Apparaten far endast anvandas for att goéra
utskrifter enligt bestammelserna.

« VARNING: Fara féreligger vid felaktig mat-
ningsspanning! Det ar absolut nédvandigt
att anvanda den medféljande natdelen.

- VAR FORSIKTIG: Fara féreligger vid varmt
skrivarhuvud! Lat skrivarhuvudet svalna
innan du byter ut pappersrullen.

» Observera apparatens driftsgranser.

+ Placera apparaten sa att stromkontakten
ar tillganglig och natsladden inte utgér ett
hinder eller snubbelrisk.

« Apparaten far endast rengoras i spannings-
fritt tillstand.

+ Se till sa att ingen vatska kommer in
i apparaten.

2 Leveranskontroll

Forsandelsen maste kontrolleras avseende
fullstandighet. Gor en visuell kontroll for att
ta reda pa om férsandelsen har skadats.
Om en anmarkning foreligger sa maste
den direkt reklameras hos dverlamnaren.
Forsaljningsstallet maste underrattas.

3 Innan idrifttagning

OBS: Visuell kontroll!

Innan idrifttagning, efter lagring och transport
maste du sakerstalla att apparaten inte
uppvisar nagra mekaniska skador.

Apparaten far inte tas i drift om den uppvisar
synliga skador och/eller ar defekt.

Tillgang till fullstindig dokumentation
genom skanning av QR-koden

http://docs.puroscales.com/
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Puro® Printer YP-DP1 — turvallisuusohjeet

1 Yleisia turvallisuustietoja

HUOMIO: Varoitus omaisuuteen ja/tai
ymparistéon kohdistuvasta vahingosta.
Taman tuotteen turvallisuusominaisuudet
olivat taydellisessa kunnossa tehtaalta
Iahtiessa. Taman tilan yllapitamiseksi ja
turvallisen toiminnan takaamiseksi kayttajan
on noudatettava taman kayttéoppaan ohjeita
ja otettava huomioon sen varoitukset.

Noudata naita varotoimia:

» Lue osoitteessa http://docs.puroscales.com/
olevat asiakirjat lapikotaisin ennen laitteen
kytkemista paalle.

+ Laitetta saa kayttaa kayttotarkoituksen
mukaisesti vain tulostustehtaviin.

« VAROITUS: Vaara syottdjannite aiheuttaa
vaaran. Mukana toimitettua virtalahdetta on
kaytettava ehdottomasti kaikissa tilanteissa.

« MUISTUTUS: Vaara — tulostuspaa voi olla
kuuma! Anna tulostimen jaahtya, ennen
kuin vaihdat paperirullan.

+ Noudata laitteen kayttorajoituksia.

« Aseta laite siten, etta virtapistokkeeseen
paasee vaivatta kasiksi ja etta virtajohto ei
muodosta estetta tai kompastumisvaaraa.

« lrrota virtajohto verkkovirrasta puhdistuksen
ajaksi.

« Varmista, ettei laitteeseen padse nestetta.

2 Saapuvan tavaran tarkastus

Tarkasta, etta lahetyksesta ei puutu mitaan.
Tarkasta sisaltd visuaalisesti kuljetuksen
aikana mahdollisesti tapahtuneiden vaurioiden
varalta. Jos toimituksesta kieltdytymiselle on
perusteita, asiasta on reklamoitava kuljettajalle
valittdmasti. Myos myyijalle on ilmoitettava.

Minebea
intec

The true measure

3 Ennen kytkemista paalle

HUOMIO: Tee visuaalinen tarkastus.
Tarkasta tuote visuaalisesti mekaanisten
vaurioiden varalta seka ennen paalle
kytkemista etta varastoinnin tai kuljetuksen
jalkeen.

Tuotetta ei saa kayttaa, jos siina on nakyvia
vaurioita ja/tai jos se on viallinen.

Lue yksityiskohtaiset asiakirjat
skannaamalla QR-koodi

http://docs.puroscales.com/
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MHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT 3a Puro® Printer YP-DP1

1 O6WK NHCTPYKLMK 3a Ge3onacHOCT
BHUMAHME: lNpenynpexaeHve 3a
MaTepuanHn WeTn n/unu yepexaaHe Ha
OKonHara cpepa.

MpooyKTbT e n3nsasbn OT 3aBoja B 6esy-
NMPEeYHO CbCTOSIHME MO OTHOLLEHNE Ha TeX-
HMyeckaTta 6esonacHocT. 3a Aa ce 3anasu
TOBa CbCTOSAAHME U Aa ce rapaHTupa 6e3o-
nacHa pabora, notpebutenar TpsibBa aa
crasBa yKkasaHusita u npegynpexaeHuara
B JOKYMeHTauusTa.

CnasBanTte mMepkuTe 3a 6€30MNacHOCT:

» [lpegu nyckaHe B ekcnnoataums
npoyeTeTe uanara AoOKyMeHTaums Ha
http://docs.puroscales.com/.

* YpenbT TpsAbBa oa ce nsnonsea camo 3a
neyaTHW 3agauun.

« MPEOYMNPEXOEHWE: OnacHocT no-
pagu HenpaeBuHO 3axpaHBaHe! 3aabn-
XUTENHO N3non3eanTte NpegocTaBeHOTO
3axpaHBaHe.

* BHUMAHWE: OnacHocT nopagu ropetua
nedyartawla rnaesa! OcrtaBeTe nevarawlara
rmaea ga ce oxnagw npegu cMsiHata Ha
ponkaTa xapTusi.

» CnasBanTe ekcnnoaTauMOHHUTE rpaHuLm

Ha ypepa.

+ [locTaBeTe ypena Taka, ye wencenbT
[a e NecHo JOCTbMNEeH N 3axpaHBaLMAT
kaben ga He npeAcTaBnsaBa Npevka unu
PUCK OT CMbBaHe.

* [louncTBanTe ypega camo Korato He e
Mo HarpexeHue.

+ BHumaBauTe B ypeaa foa He nonagar
TEYHOCTMW.

2 KoHTpoOn Nnpu npuemMaHeTo Ha cTokaTa
MpaTkaTa TpsibBa ga ce nposepu 3a
KOMMNNeKTHOCT. TpsabBa Aa ce M3BbpLun
BM3yarnHa npoBepka, 3a Aa ce YyCTaHOoBW,
Aanu npartkaTta He e noBpegeHa. AKo nva
peknamauus, 79 Tpsabea aa ce 06aBum
He3abaBHO Ha 4OCTaBALWMA CTOKaTa.
TobproeckmsaTt obekT Tpsibea fa 6vae
NHOPMUPAH.

3 Npeau nyckaHeTo B ekcnnoaTtauus
BHUMAHWUE: BusyanHa npoBepka!
Mpeawn nyckaHeTo B ekcnnoartauus, cnes
CbXpaHeHWe 1 TpaHcnopTupaHe Tpsbsa aa
ce BHMMaBa, ypeabT Aa HaMa MexaHU4HU
nospeau.

YpeawbT He TpsibBa fa ce nycka B ekcnoa-
Taums, ako nma Buanumm nospean n/vnm e
aedeKkTeH.

AdocTbn A0 NbiHaTa AOKyMeHTauus
ype3 ckaHupaHe Ha QR kopga

http://docs.puroscales.com/
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Bezpecnostni pokyny pro Puro® Printer YP-DP1

1 VSeobecné bezpecnostni pokyny
OZNAMENI: Varovani pred vécnymi a/nebo
ekologickymi Skodami.

Vyrobek opustil zavod v bezpecnostné tech-
nicky bezchybném stavu. K zachovani tohoto
stavu a k zajisténi bezpecného provozu musi
uzivatel dodrzovat upozornéni a poznamky
tykajici se varovani v dokumentaci.

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni

opatreni:

« Pfed uvedenim do provozu si prectéte
kompletni dokumentaci na strankach
http://docs.puroscales.com/.

« Pfistroj se smi pouzivat pouze v souladu
s urCenim pro tiskové ulohy.

« VAROVANI: Ohrozeni v disledku
nespravného napajeciho napétil
Je nezbytné nutné pouzit sitovy zdroj,
ktery byl soucasti dodavky.

« UPOZORNENI: Ohrozeni v diisledku
vysokeé teploty v prostoru tiskoveé hlavy!
Pfed vymeénou papirové role nechte
tiskovou hlavu vychladnout.

« Dodrzujte provozni meze pfistroje.

« Pristroj umistéte tak, aby byla sitova
zastr¢ka volné pristupna a sitovy kabel
nepiredstavoval zadnou pfekazku
a nebezpedi zakopnuti.

« P¥ristroj Cistéte pouze ve stavu bez napéti.

« Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
zadna kapalina.

2 Kontrola pfri prejimce zbozi

Je nutno zkontrolovat Uplnost dodavky.
Pomoci vizualni kontroly je nutno stanovit,
zda nedoslo k poskozeni zasilky. V pfipadé
stiznosti je nutno okamzité podat reklamaci
u dorucovatele. Musite také informovat
prodejni misto.

3 Pred uvedenim do provozu

OZNAMENI: Vizualni kontrola!

Pfed uvedenim do provozu, po skladovani

a prfepraveé je nutno dbat na to, aby pfistroj
nevykazoval zadna mechanicka poskozeni.
Pfistroj nesmi byt uvadén do provozu, pokud
vykazuje viditelna poSkozeni a/nebo je vadny.

Pristup ke kompletni dokumentaci
naskenovanim QR kédu

http://docs.puroscales.com/
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Ymodeieig aoc@aleiag yia To Puro® Printer YP-DP1

1 levikég utrodEieIg ao@aAciag
MPOXZOXH: lNMpocidoTroinon OXETIKA UE
MOAVEG UNIKEG ry/kal TTEPIBAANOVTIKEG CNUIEG.
To TTapdv TTpoIdv diaTtiBeTal atrd T0
EPYOOTACIO O€ TEXVIKA Ayoyn KaTdoTaon
o6oov agopd TNV acPdAcia. NpokeipEvou

va d1atnpenOei auTh N KaTdoTaon Kal va
Ol100QaAIoTEl N akivduvn Asitoupyia Tou,

0 XPNoTng TTPETTEI va aKOAOUBET TIG 00NYieg
KalI TIG TTPOEIDOTTOINTEIG TNG TEXVIKNAG

TEKUNPIWONG.

npocpu)\q§£|g aoc@aAsiag:

* [piv B€oeTe o€ AciToupyia To TTPOIOV,
dlaBaoTe TNV TTARPN TEKUNPiWon oToV
I0ToTOTTO hitp://docs.puroscales.com/.

* H ouokeun TTpETTEl VA XpNOIPOTIOIEITAI
MOVO JE TOV TPOTTO TTOU TTPORAETTETAI VIO
EPYATiEG EKTUTTLWONG.

» MMPOEIAOMOIHZH: Kivduvog ato
€0Q@AAuEVN TAON Tpo@odoaoiag! AtraiTeiTal
OTTWOONATIOTE N XPrON TOU TTAPEXOMEVOU
TPOPOOOTIKOU.

* NMPOXZOXH: Kivduvog Aoyw Bepudtntag
oTnV KEQAAN ektuttwong! Mpiv amd
TNV AVTIKOTACTOON TOU POAOU XOpPTIOU,
AQAOTE TNV KEQAAR EKTUTTWONG VA
KPUWOEI.

* [pétrel va TnpouvTal OI TTEPIOPICUOI
A€ITOoUpYiag TNG CUOKEUNG.

» EyKataOoTAOCTE TN OUCKEUN PE TETOIOV
TPOTTO WOTE VA PNV EUTTOdICETAI N
TTPOCBacn oTo BUOUA, KAl TO KAAWDIO TOU
PEUPATOG VA PNV ATTOTEAEI EUTTOBIO TTOU
EVOEXETAI VA TTPOKAAETEI AVATPOTTH.

* [piv kaBapioeTe TN ocuokeun, BePaiwbeiTe
OTI dev gival ouvoedepévn O€ TTAPoXN
PEUPATOG.

* BeBaiwBeite 611 N ouoKeun dev EpXETal O€
ETTAPN ME KAVEVOGS €idOUG UYPO.

2 'EAeyxog TrapaAafrg EPTTOPEVHATWV
To TTapadoTéo TTPETTEI va EAEYXETAI WG
TTPOG TNV TTANPATATA. TO TTAPAdOTED TTPETTEI
Va EAEYXETAI OTTTIKA YIO TUXOV CNUIEG.

2.€ TTEPITITWON OTTOINODATIOTE €VOTAONG,

T TTAPATTOVA TTPETTEI VO UTTOBANBOUV
QUEOWG OTN PETAQPOPIKN). [pETTEl £TTIONG VA
€100TTOINBEI N AVTITTPOOWTTEIO TTWANONG.

3 Mpiv atréd Tn Béon oe AsiToupyia
MPOXOXH: EkTeAéoTE OTITIKO £Agy)XO!
Mpiv atré 1n B€on o€ Asiroupyia, PETA TNV
aTToBAKEUON Kal TN METAPOPd, BeRalwBeiTe
OTI N oUoKeur OgV TTAPOUCIALEl KaUia
pnxaviki BAGBN.

H cuokeun dev TTpETTel va TeBEI o€
AeiToupyia €dv UTTAPYXOUV OPATEG CNUIEG
A/Kal gival EAATTWPATIKH.

H TAfpNng TEXVIKA TEKUNPiwoN Tou
TTPOoIOVTOG gival S1a0ECIUN HECW
odpwaong Tou KwdikoU QR.

http://docs.puroscales.com/
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Puro® Printer YP-DP 1 ohutusjuhised

1. Uldised ohutusjuhised

TAHELEPANUI! Varalise kahju ja/véi keskkon-
nakahju hoiatus.

Toode valjastati tehasest ohutustehniliselt lait-
matus seisundis. Selle seisundi sailitamiseks ja
ohutu t66 tagamiseks peab kasutaja jargima
dokumentatsiooni juhiseid ja hoiatusi.

Ohutusnouete jargimine

+ Lugege enne kasutuselevéttu labi
kogu dokumentatsioon aadressil
http://docs.puroscales.com/.

« Seadet tohib kasutada ainult otstarbekoha-
selt printimiseks.

« HOIATUSI Valest toitepingest tingitud oht!
Kindlasti tuleb kasutada komplektis olevat
toiteadapterit.

« ETTEVAATUST! Prindipea kuumenemisest
tingitud oht! Enne paberirulli vahetamist
laske prindipeal jahtuda.

+ Pidage silmas seadme kaitamispiire.

« Paigaldage seade selliselt, et vaba juurde-
paas toitepistikule oleks olemas, et juhe ei
segaks kedagi ja et keegi ei saaks selle otsa
komistada.

« Puhastage seadet ainult pingevabas
seisundis.

« Jalgige, et vedelik ei satuks seadmesse.

2. Kontroll kauba kattesaamisel
Kontrollige saadetise terviklikkust. Kontrollige

visuaalselt, kas saadetis on kahjustada saanud.

Probleemi tuvastamise korral tuleb kaebus
tarnijale kohe esitada. Teavitage muujat.

Minebea
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3. Enne kasutuselevottu
TAHELEPANUI! Visuaalne kontroll!

Enne kasutuselevottu, parast ladustamist
ja parast transportimist tuleb kontrollida,
et seadmel poleks mehaanilisi kahjustusi.
Seadet ei tohi kasutada, kui sellel on
nahtavaid kahjustusi ja/voi kui seade on
defektne.

Tervikliku dokumendi leiate,
kui skannite QR-koodi

http://docs.puroscales.com/
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Faisnéis sabhailteachta do Puro® Printer YP-DP1

1 Faisnéis sabhailteachta ghinearalta
FOGRA: Rabhadh maidir le diobhail don
mhaoin agus/n6é don chomhshaol.

Bhi an tairge i ndea-bhail fhoirfe maidir le
gnéithe sabhailteachta nuair a d’'fhag sé an
tairge. D'fhonn an bhail sin a chothabhail agus
oibrit sabhailte a airithit, ni mér don usaideoir
cloi leis na treoracha agus leis an rabhadh sa
lamhleabhar seo.

Cloigh leis na réamhchuraimi
sabhailteachta seo a leanas:

« Sula dtosaitear an t-oibrid, Iéigh an
doiciméadacht mhionsonraithe ar
http://docs.puroscales.com/.

« Ni féidir an trealamh a Usaid ach amhain
faoi mar ata beartaithe le haghaidh
tascanna priontala.

« RABHADH: Dainséar 6 voltas solathair
micheart. Ta sé riachtanach go mbainfear
Usaid as an solathar cumhachta ata curtha
ar fail i ngach cas.

« FACHILL: Dainséar — d’fhéadfadh an ceann
priontai a bheith te! Lig don cheann priontai
fuard sula n-athraionn ta an rolla paipéir.

« Cloigh leis na teorainneacha oibritichain don
ghaireas.

+ Suigh an gaireas sa chaoi go mbionn an
phlocéid chumhachta sorochtana agus nach
mbionn an corda cumhachta ina bhacainn
na ina ghuais tuisle.

+ Diphlugail an corda cumhachta 6n solathar
priomhlionra sula nglantar é.

« Déan cinnte nach dtéann leacht ar bith
isteach sa trealamh.

2 Imscraudu ar earrai ag teacht isteach
Seiceail inneachar an lasta da iomlaine.
Seiceail inneachar leis an tsuil chun a chinntiu
ar tharla diobhail ar bith le linn iompair. Ma
fhaightear udar chun diultt do na hearrai,
caithfear éileamh a chomhdu chuige sin leis
an iomproir laithreach bonn. Caithfear fégra a
thabhairt don eagras diolachain freisin.

3 Sula dtosaitear oibriu

FOGRA: Déan imscrudu leis an tsuil.

Sula dtosaitear an t-oibrit agus tar éis na
stérala n6 an iompair, imscrudaigh an tairge
leis an tsuil le haghaidh comharthai den
diobhail mheicniil.

Nior cheart an tairge a chur i mbun oibre ma
léirionn sé comharthai den diobhail infheicthe
agus/na mas fabhtach é.

Déan rochtain ar an doiciméadacht
mhionsonraithe ach an céd MF
a scanadh

http://docs.puroscales.com/
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Sigurnosne napomene za Puro® Printer YP-DP1

1 Opce sigurnosne napomene 3 Prije pustanja u pogon

PAZNJA: Upozorenje o materijalnoj $teti PAZNJA: Vizualni pregled!

i / ili ekoloSkoj Steti. Prije pustanja u pogon, nakon skladistenja
Proizvod je napustio tvornicu u stanju za i transporta potrebno je osigurati da uredaj
siguran rad. Da bi se to stanje odrzalo i nema mehanickih ostecenja.

da bi se osigurao siguran rad, korisnik se Uredaj se ne smije staviti u pogon ako na
mora pridrzavati napomena i upozorenja njemu postoje vidljiva oStecenja i / ili ako je
dokumentacije. neispravan.

Pridrzavanje sigurnosnih mjera:

« Prije stavljanja u pogon, procitajte
cjelokupnu dokumentaciju na web-mjestu
http://docs.puroscales.com/.

« Uredaj se smije upotrebljavati iskljucivo
namjenski za ispis.

« UPOZORENJE: Opasnost uslijed koristenja
pogreSnog mreznog napona! Apsolutno je
obavezno da se koristi isporu¢eni mrezni
dio.

« OPREZ: Opasnost zbog vruce glave za
ispis! Ostavite da se glava za ispis ohladi
prije zamjene role papira.

« Pridrzavajte se operativnih ogranienja
uredaja.

« Uredaj postavite tako da je mrezni
utikac lako dostupan i da mrezni kabel
ne predstavlja prepreku i opasnost od
spoticanja.

« Uredaj distite iskljucivo ako je izvan napona.

 Pripazite na to da tekudina ne ude u uredaj.

2 Kontrola ulaza robe

Potrebno je ispitati potpunost posiljke.
Vizualnim pregledom potrebno je utvrditi je
li poSiljka oStecena. Ako se utvrde nedostaci,
mora se uloziti reklamacija dostavljac¢u. Mora
se obavijestiti prodajno mjesto.

Pristup cjelokupnoj dokumentaciji
skeniranjem QR koda

http://docs.puroscales.com/
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Biztonsagi utasitasok a Puro® Printer YP-DP 1 nyomtaté esetében

1. Altaldnos biztonsagi utasitasok
FIGYELEM: Figyelmeztetés anyagi és/vagy
koérnyezeti karok veszélyére.

A termék biztonsagtechnikai szempontbdl
kifogastalan allapotban hagyta el a gyarat.
Ennek az allapotnak a fenntartasa és a ve-
szélytelen Uzemeltetés biztositasa érdekében
a felhasznalonak kdvetnie kell a jelen doku-
mentaciéban szerepl§ utasitasokat és figyel-
meztetéseket.

Tartsa be a biztonsagi intézkedéseket:

« Uzembe helyezés elétt olvassa
el a teljes dokumentaciét a
http://docs.puroscales.com/ oldalon.

« A készulék csak nyomtatasi feladatok ren-
deltetésszer( végrehajtasahoz hasznalhato.

- FIGYELMEZTETES: Helytelen tapfesziiltség
altal okozott veszély! A csomagban talalha-
t6 tapegység hasznalata kotelezé.

+ VIGYAZAT: A nyomtatéfej felforrésodasa
séruléseket okozhat! A papirtekercs cseréje
el6tt hagyja leh(lni a nyomtatéfejet.

« Vegye figyelembe a készulék Uzemeltetési
hatarait.

« A készuléket ugy kell felallitani, hogy a
haldzati csatlakoz6 szabadon hozzaférhetd
legyen, és a hal6zati kabel ne képezzen
akadalyt és ne okozzon botlasveszélyt.

« A készuléket kizarélag feszultségmentes
allapotban tisztitsa.

- Ugyeljen arra, hogy ne kerdljon folyadék a
készulékbe.

2. Beérkez6 aru ellenorzése

Ellenérizni kell a kildemény hianytalansagat.
Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a kulde-
meény nem karosodott-e. Ha panasz merul fel,
akkor azonnal reklamalni kell a kézbesiténél.
Ertesiteni kell az (izletet.

3. Uzembe helyezés el6tt

FIGYELEM: Szemrevételezéses ellenérzés!
Uzembe helyezés el6tt, raktarozas és szallitas
utan oda kell figyelni arra, hogy a készuléken
ne legyenek mechanikus sérulések.

A készuléket nem szabad Uzembe helyezni,
ha lathat6 sérllések vannak rajta és/vagy
meghibasodott.

Hozzaférés a teljes dokumentacidohoz
a QR-kod beolvasasaval

http://docs.puroscales.com/
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Spausdintuvo ,,Puro® Printer YP-DP 1™ saugos nurodymai

1. Bendrieji saugos nurodymai

DEMESIO: jspéjimai dél materialinés Zalos ir
(arba) zalos aplinkai.

Sis gaminys i gamyklos buvo perduotas
puikios buklés. Siekiant iSsaugoti Sig bukle ir
uztikrinti saugy veikimg, naudotojas privalo
laikytis Siame dokumente pateikty nurodymy
ir jspéjamuyjy zenkly.

Laikykités saugos nurodymuy:

+ Prie$ naudodami perskaitykite
visg dokumentacijg svetainéje
http://docs.puroscales.com.

 Prietaisg galima naudoti tik spausdinimo
uzduotims atlikti.

+ |SPEJIMAS: pavojus dél netinkamos maiti-
nimo jtampos! Batina naudoti kartu pateiktg
maitinimo Saltinio jungiamajj elementa.

« ATSARGIAL: pavojus perkaitus spausdinimo
galvuteil Prie$ pakeisdami popieriaus ritiné-
lj, leiskite spausdinimo galvutei atvesti.

» NevirSykite prietaiso veikimo apribojimuy.

+ Prietaisg pastatykite taip, kad maitinimo
laido kiStukas buty lengvai pasiekiamas,
netrukdyty ir nekelty pavojaus uz jo
uzkliati.

« Valyti galima tik iSjungta ir atjungtg nuo
elektros tinklo prietaisa.

« Saugokite, kad j prietaiso vidy nepatekty
skysciy.

2. Jlvezamy prekiy patikra

Batina patikrinti, ar komplektacija yra visa.
Atlikite vizualine patikrg dél pazeidimu.
Atradus pazeidimg reikia nedelsiant pateikti
pretenzijg. Apie tai batina jspéti parduotuve.

3. Pries naudojant

DEMESIO: vizualiné patikral

Prie§ naudodami, po saugojimo ir transporta-
vimo patikrinkite, ar prietaisas neturi mechani-
niy pazeidimu.

Jei yra vizualiy pazeidimy ir (arba defekty),
prietaisg draudziama naudoti.

Prieigai prie iSsamiy dokumenty
nuskaitykite QR koda

http://docs.puroscales.com/
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Drosibas noradijumi Puro® Printer YP-DP 1

1. Visparigi drosSibas noradijumi
IEVERIBAI! Bridinajums par materialiem
zaudéjumiem un kaitéjumu videi.
Izstradajums ir izsutits no rupnicas tehniski
nevainojama un drosa stavokli. Lai So stavokli
saglabatu un garantétu droSu ekspluataciju,
lietotajam ir janem véra dokumentacija
ieklautie noradijumi un bridinajumi.

levérojiet Sadus piesardzibas pasakumus:

« Pirms lietoSanas sakSanas izlasiet
visu dokumentaciju, kas pieejama
http://docs.puroscales.com/ vietné.

 AtbilstoSi paredzétajam lietoSanas mérkim
ierici atlauts izmantot vienigi drukasanas
uzdevumiem.

+ BRIDINAJUMS! Apdraudéjums nepareiza
baroSanas sprieguma dé! Obligati jaizmanto
komplektacija ieklautais barosanas bloks.

« IEVERIBAIl Apdraudéjums karstas
drukasanas galvinas dé|! Pirms papira rulla
nomainas laujiet drukasanas galvinai atdzist.

« Nemiet véra noradito svara diapazonu.

« Uzstadiet ierici ta, lai kontaktdaksa butu
brivi pieejama un tikla kabelis netraucétu,
ka ar neraditu paklup$anas risku.

« Tiriet ierici tikai tad, kad ta ir atslégta no
sprieguma.

« Nepielaujiet, ka iericé iek]ast Skidrums.

2. Parbaude péc sanemsanas

Parbaudiet, vai satijums ir pilna komplektacija.
Vizuali parbaudiet, vai sutijums nav bojats.
Sudzibu gadijuma nekavéjoties jainformé
piegadatajs. Par to japazino ari pardoSanas
filialei.

Minebea
intec

The true measure

3. Pirms lietoSanas sakSanas

IEVERIBAI! Vizuala parbaude.

Pirms lietoSanas sak3anas, péc glabasanas un
transportésanas japarbauda, vai iericei nav
mehanisku bojajumu.

lerici nedrikst lietot, ja tai ir redzami bojajumi
un/vai defekti.

Pilna dokumentacija pieejama,
noskenéjot QR kodu

http://docs.puroscales.com/
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Struzzjonijiet ta’ sigurta ghall-Puro® Printer YP-DP1

1 Informazzjoni generali ta’ sigurta
AVVIZ: Twissija ta” hsara ghall-proprjeta
u/jew ghall-ambjent.

[I-prodott kien f’kundizzjoni perfetta fir-
rigward tal-karatteristi¢i tas-sigurta meta
hareg mill-fabbrika. Biex tinzamm din il-
kundizzjoni u jigi zgurat thaddim sigur,
I-utent irid isegwi I-istruzzjonijiet u josserva
t-twissijiet fil-manwal.

Segwi dawn il-prekawzjonijiet ta’ sigurta:

Qabel it-thaddim ghall-ewwel darba, kif
ukoll wara I-hzin jew it-trasport, spezzjona
[-prodott b’'mod viziv ghal sinjali ta” hsara
mekkanika.

« L-apparat jista” jintuza biss kif mahsub
ghal kompiti li jinvolvu |-istampar.

« TWISSIJA: Periklu minn provvista tal-
vultagg skorretta. Huwa essenzjali i
[-provvista tal-elettriku pprovduta tintuza
fic-cirkostanzi kollha.

« ATTENZJONI: Periklu — ir-ras tal-printer
tista” tkun jahraq! Halli r-ras tal-printer
tibred gabel tibdel ir-romblu tal-karti.

« Osserva |-limitazzjonijiet operattivi tat-
taghmir.

+ Qieghed it-taghmir f'pozizzjoni biex il-
plakka tal-elettriku tkun tista’ tigi ac¢essata
liberament u I-wajer tal-kurrent ma
jipprezentax ostaklu jew periklu ta” waqgha.

« Agla’ I-wajer tal-elettriku minn mal-
provvista tal-elettriku principali qabel
tnaddfu.

« Kun zgur li I-ebda likwidu ma jidhol fl-
apparat.

2 Spezzjoni tal-oggetti li jkunu dehlin
I¢¢ekkja li mal-kunsinna hemm il-kontenut
kollu. Iccekkja I-kontenut b’'mod viziv biex
tiddetermina jekk saritx xi hsara matul it-
trasport. Jekk ikun hemm ragunijiet ghal

rifjut tal-oggetti, trid titressaq talba mat-
trasportatur immedjatament. L-organizzazzjoni
tal-bejgh ukoll trid tigi notifikata.

3 Qabel it-thaddim operazzjonali

AVVIZ: Wettaq spezzjoni viziva.

Qabel it-thaddim ghall-ewwel darba, kif
ukoll wara I-hzin jew it-trasport, spezzjona
I-prodott b’'mod viziv ghal sinjali ta’ hsara
mekkanika.

[I-prodott m’ghandux jithaddem jekk dan juri
sinjali ta’ hsara vizibbli u/jew ikun difettuz.

Accessa d-dokumentazzjoni dettaljata
billi tiskennja I-kodici QR
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace drukarki Puro® Printer YP-DP1

1 Ogolne wskazowki bezpieczenstwa
UWAGA: Ostrzezenie przed stratami
materialnymi i/lub szkodami dla $rodowiska
naturalnego.

Produkt opuszcza zaktad produkcyjny

w stanie wolnym od wad z punktu widzenia
bezpieczenstwa technicznego. Aby zachowac
ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje,
uzytkownik musi stosowac sie do wskazéwek
oraz uwag ostrzegawczych zawartych

W niniejszej dokumentacji.

Przestrzegac srodkow bezpieczenstwa:

» Przed uruchomieniem przeczytac catg
dokumentacje dostepng pod adresem
http://docs.puroscales.com/.

« Urzadzenie mozna stosowac wytgcznie
zgodnie z przeznaczeniem — do zadan
drukowania.

« OSTRZEZENIE: Zagrozenie spowodowane
nieprawidtowym napieciem zasilajgcym!
Bezwzglednie uzywac zasilacza
dostarczonego razem z urzgdzeniem.

« OSTROZNIE: Zagrozenie stwarzane przez
wysoka temperature gtowicy drukujacej!
Przed wymiang rolki papieru poczekac
na ostygniecie gtowicy drukujgcej.

» Przestrzegac ograniczeh uzytkowania
urzadzenia.

« Urzadzenie ustawi¢ w taki sposob,
aby wtyk zasilania byt tatwo dostepny,

a przewdd zasilajacy nie stanowit
przeszkody i nie stwarzat zagrozenia
potknieciem.

« Urzadzenie czyscic tylko po odtgczeniu
zasilania elektrycznego.

« Uwaza¢, aby do wnetrza urzgdzenia nie
przeniknety zadne ptyny.

2 Kontrola przyjecia towaru

Przesytke nalezy sprawdzi¢ pod katem
kompletnosci. Przeprowadzajac kontrole
wzrokowq, nalezy zwroci¢ uwage na to, czy
przesytka nie jest uszkodzona. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia natychmiast ztozy¢
reklamacje u doreczyciela. Powiadomi¢
placowke sprzedajgcg urzadzenie.

3 Przed uruchomieniem

UWAGA: Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa!
Przed uruchomieniem, po przechowywaniu

i transporcie sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone mechanicznie.

Nie wolno rozpoczyna¢ uzytkowania
urzadzenia, jezeli widoczne sg uszkodzenia
i/lub jest uszkodzone.

Dostep do kompletnej
dokumentacji mozna uzyskac
po zeskanowaniu kodu QR
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Instructiuni de siguranta pentru Puro® Printer YP-DP1

1 Instructiuni generale de siguranta
ATENTIE: Avertisment privind pericolul de
producere a unor daune materiale si/sau de
mediu.

Produsul a parasit fabrica in stare perfecta din
punct de vedere tehnic si al sigurantei. Pentru
a mentine aceasta stare si a asigura o functi-
onare lipsita de pericole, utilizatorul trebuie sa
urmeze instructiunile si avertismentele cores-
punzatoare acestei documentatii.

Respectati masurile de siguranta:

« Tnainte de punerea in functiune, cititi
documentatia completa de la adresa
http://docs.puroscales.com/.

« Conform destinatiei de utilizare, aparatul
poate fi utilizat numai pentru realizarea
unor aplicatii de tiparire.

« AVERTISMENT: Pericol cauzat de alimen-
tarea incorecta cu energie electrical Este
imperios necesar sa utilizati elementul de
retea livrat.

« PRECAUTIE: Pericol cauzat de incingerea
capului de tiparit! Lasati capul de tiparit sa
se raceasca Tnainte de schimbarea rolei de
hartie.

« Respectati limitele de functionare ale
aparatului.

« Amplasati aparatul astfel incat stecherul de
alimentare sa poata fi accesat cu usurinta,
iar cablul de alimentare sa nu reprezinte un
obstacol sau un risc de impiedicare.

« Curatati aparatul numai atunci cand acesta
nu se mai afla sub tensiune.

+ Asigurati-va ca nu patrunde lichid in aparat.

2 Controlul la intrarea marfii

Transportul se va verifica pentru a ne asigura
ca este complet. Printr-o verificare vizuala se
va stabili daca transportul a fost deteriorat.
Daca apare o plangere, atunci se va reclama
imediat la transportator. Punctul de vanzare
trebuie notificat.

3 inainte de punerea in functiune
ATENTIE: Verificare vizuala!

Inainte de punerea in functiune, dup& depozi-
tare si transport, aveti grija ca aparatul sa nu
prezinte nicio dauna mecanica.

Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune
daca acesta prezinta deteriorari vizibile si/sau
daca este defect.

Accesati documentatia completa
scanand codul QR
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Bezpecnostné pokyny pre Puro® Printer YP-DP1

1 VSeobecné bezpecnostné pokyny
OZNAMENIE: Varovanie pred vecnymi

a ekologickymi Skodami.

Vyrobok opustil zavod v bezpecnostno-tech-

nicky bezchybnom stave. Na zachovanie tohto

stavu a na zabezpecenie bezpecnej prevadz-
ky musi pouzivatel dodrziavat pokyny a va-
rovné upozornenia uvedené v dokumentacii.

Dodrziavajte nasledujice bezpecnostné
opatrenia:

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte
kompletnu dokumentaciu na strankach
http://docs.puroscales.com/.

Pristroj sa smie pouzivat iba v sulade

s ur€enim na tlacové ulohy.

VAROVANIE: Ohrozenie nespravnym
napajacim napatim! Je bezpodmienecne
potrebné pouzivat dodany sietovy zdroj.
UPOZORNENIE: Ohrozenie teplom na
tlacovej hlave! Pred vymenou kotuca
papiera nechajte tlacovu hlavu vychladnut.
Dodrziavajte prevadzkové medze pristroja.
Pristroj umiestnite tak, aby bola sietova
zastr¢ka volne pristupna a sietovy

kabel nepredstavoval Ziadnu prekazku

a nebezpecenstvo potknutia.

Pristroj Cistite len v stave bez napatia.
Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala
ziadna kvapalina.

2 Kontrola pri prijati tovaru

Je nutné skontrolovat Uplnost zasielky.
Pomocou vizualnej kontroly stanovte, ¢i
nedoslo k poSkodeniu zasielky. V pripade
staznosti je nutné ihned podat reklamaciu

u dorucovatela. Je nutné informovat predajné

miesto.

3 Pred uvedenim do prevadzky
OZNAMENIE: Vizualna kontrola!

Pred uvedenim do prevadzky, po skladovani
a preprave je nutné dbat na to, aby pristroj
nevykazoval Ziadne mechanické poskodenia.
Pristroj sa nesmie uvadzat do prevadzky,

ak vykazuje viditelné poSkodenia a/alebo

je chybny.

Pristup ku kompletnej dokumentacii
prostrednictvom naskenovania QR kodu
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Varnostna opozorila za tiskalnik Puro® Printer YP-DP1

1. SplosSna varnostna opozorila
OBVESTILO: Opozorilo pred materialno in/ali
okoljsko Skodo.

Izdelek je tovarno zapustil v varnostno-
tehni¢nem brezhibnem stanju. Za ohranitev
tega stanja in zagotovitev varnega obrato-
vanja mora uporabnik upostevati napotke in
varnostna opozorila v dokumentaciji.

UposStevajte varnostne ukrepe:

» Pred zaCetkom uporabe preberite celotno
dokumentacijo na spletnem mestu
http://docs.puroscales.com/.

« Napravo je dovoljeno uporabljati samo
za opravila tiskanja.

« OPOZORILO: Nevarnost zaradi napacne
napajalne napetostil Obvezno uporabite
priloZzeni napajalnik.

« POZOR: Nevarnost zaradi vroce tiskalne
glave! Pred zamenjavo koluta papirja
pocakajte, da se tiskalna glava ohladi.

« UpoStevajte omejitve za uporabo naprave.

« Napravo postavite tako, da je omrezni
vti€ prosto dostopen ter da elektri¢ni
kabel ne predstavlja ovire ali nevarnosti
za spotikanje.

« Napravo distite samo v stanju brez
elektri¢ne napetosti.

« Pazite, da v napravo ne zaide nobena
tekocina.

2. Pregled prispelega blaga

Preveriti je treba, ali je poSiljka popolna.

Z vizualnim pregledom morate preveriti, ali je
bila posiljka morda po$kodovana. Ce odkrijete
poskodbo, je treba pri prevozniku takoj vloziti
reklamacijo. O tem morate obvestiti prodajno
mesto.

3. Pred zacetkom uporabe

OBVESTILO: Vizualni pregled!

Pred zaCetkom uporabe, po skladis¢enju in
transportu je treba preveriti, da naprava nima
vidnih mehanskih poskodb.

Naprave ne smete zaceti uporabljati, e so
na njej vidne poskodbe in/ali ¢e je okvarjena.

Za dostop do celotne dokumentacije
skenirajte QR-kodo

http://docs.puroscales.com/
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